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Boombox  
z radiem, na płyty CD  
i kasety magnetofonowe

pl � Instrukcja obsługi



Na temat tej instrukcji

Produkt jest wyposażony w elementy zabezpieczające. Mimo to należy 
dokładnie przeczytać wskazówki bezpieczeństwa i użytkować produkt 
wyłącznie w sposób opisany w tej instrukcji, aby uniknąć obrażeń ciała 
lub uszkodzeń sprzętu.

Zachować instrukcję do późniejszego wykorzystania. W razie zmiany  
właściciela produktu należy przekazać również tę instrukcję.

Symbole w niniejszej instrukcji:

Ten symbol ostrzega  
przed niebezpieczeństwem 
odniesienia obrażeń ciała. 

�Ten symbol ostrzega  
przed niebezpieczeństwem 
odniesienia obrażeń ciała 
wskutek porażenia prądem 
elektrycznym.

Hasło NIEBEZPIECZEŃSTWO ostrzega przed możliwymi ciężkimi  
obrażeniami ciała i zagrożeniem życia.

Hasło OSTRZEŻENIE ostrzega przed obrażeniami ciała i poważnymi  
szkodami materialnymi.

Hasło UWAGA ostrzega przed lekkimi urazami ciała lub uszkodzeniami 
sprzętu.

 W ten sposób oznaczono informacje uzupełniające.
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Spis treści

Drodzy Klienci!

Państwa nowy boombox umożliwia odtwarzanie muzyki z płyt CD,  
kaset magnetofonowych, z radia oraz z zewnętrznych urządzeń audio,  
np. odtwarzacza MP3.  
Życzymy wiele radości i satysfakcji z użytkowania tego produktu.
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Wskazówki bezpieczeństwa 

Przeznaczenie
To urządzenie jest przewidziane do odtwarzania muzyki z płyt CD i kaset 
oraz do odbioru stacji radiowych. Poprzez gniazda AUX możliwe jest także 
odtwarzanie plików audio z innych urządzeń zewnętrznych.

�Produkt zaprojektowano do użytku prywatnego – nie nadaje się do zasto-
sowań komercyjnych.

Produktu można używać tylko w umiarkowanych warunkach klimatycznych.

NIEBEZPIECZEŃSTWO dla dzieci i osób  
z ograniczoną zdolnością obsługi urządzeń
• Urządzenie nie może być używane przez dzieci ani osoby, które ze 

względu na zdolności fizyczne, sensoryczne lub umysłowe, lub też  
niedoświadczenie bądź nieznajomość podstaw obsługi nie są w stanie 
bezpiecznie go obsługiwać. Należy zapewnić dzieciom odpowiedni  
nadzór, aby wykluczyć możliwość zabawy urządzeniem.

• Materiały opakowaniowe trzymać z dala od dzieci. 
Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia!

NIEBEZPIECZEŃSTWO porażenia prądem elektrycznym
• �Nie wolno zanurzać urządzenia ani wtyczki sieciowej w wodzie lub  

w innych cieczach, ponieważ istnieje wtedy niebezpieczeństwo  
porażenia prądem elektrycznym. 

• � Produktu nie należy używać na wolnym powietrzu ani w pomiesz-
czeniach o wysokiej wilgotności powietrza. Nie wolno dotykać 
wtyczki wilgotnymi rękami.

• Należy chronić urządzenie przed działaniem wilgoci. Na urządzeniu lub 
w bezpośrednim jego sąsiedztwie nie należy stawiać naczyń wypełnio-
nych cieczą (np. wazonów). Urządzenie nie może być wystawione na 
działanie wody kapiącej lub rozpryskowej. Dzięki temu można uniknąć 
ryzyka pożaru lub porażenia prądem elektrycznym.

• �W żadnym wypadku nie wolno otwierać ani usuwać części obudowy.  
Wewnątrz obudowy znajdują się elementy pod napięciem, których  
dotknięcie grozi porażeniem prądem elektrycznym.

• �Nie należy wkładać żadnych przedmiotów w otwory urządzenia.  
Mogłoby dojść do kontaktu z elementami pod napięciem.

• �Urządzenie należy podłączać tylko do prawidłowo zainstalowanego 
gniazdka elektrycznego, którego parametry są zgodne z danymi  
technicznymi urządzenia. 

• �Wtyczkę należy wyciągnąć z gniazdka, … 
… jeśli podczas użycia wystąpią usterki, 
… po użyciu, 
… w czasie burzy, 
… przed przystąpieniem do czyszczenia urządzenia. 
Przy tym zawsze ciągnąć za wtyczkę, a nie za kabel zasilający.

• �Włącznik/wyłącznik nie odłącza całkowicie urządzenia od napięcia sie-
ciowego. Odłączenie następuje dopiero po wyjęciu wtyczki z gniazdka. 
Gniazdko elektryczne musi być zatem łatwo dostępne, aby w razie  
potrzeby można było szybko wyciągnąć wtyczkę. Kabel podłączeniowy 
ułożyć w taki sposób, aby nikt nie mógł się o niego potknąć. 
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• �Nie wolno używać urządzenia, jeśli samo urządzenie, wtyczka albo kabel 
zasilający wykazują widoczne uszkodzenia lub jeśli urządzenie upadło 
wcześniej na ziemię. 

• �Nie wolno wprowadzać żadnych zmian w produkcie. Nie wolno również 
samodzielnie wymieniać kabla podłączeniowego. Wszelkie naprawy  
urządzenia powinny być wykonywane w zakładzie specjalistycznym lub 
w Centrum Serwisu. Nieprawidłowo wykonane naprawy mogą stwarzać 
poważne zagrożenie dla użytkownika.

OSTRZEŻENIE przed szkodami zdrowotnymi
•  � �Nadmierna głośność dźwięku podczas użytkowania słuchawek 

może spowodować utratę słuchu. Przed nałożeniem słuchawek 
należy koniecznie ustawić niską głośność dźwięku na urządzeniu! 
Gwałtowne lub długotrwałe narażanie słuchu na zbyt głośne 
dźwięki może spowodować jego uszkodzenie.

OSTRZEŻENIE przed oparzeniami i pożarem
• �Baterii nie wolno ładować, rozbierać na części, wrzucać do ognia ani 

zwierać. Istnieje niebezpieczeństwo wybuchu!

• �Nie należy ustawiać świec lub innych otwartych źródeł ognia na urzą-
dzeniu ani w jego bezpośrednim sąsiedztwie.

• �Urządzenia nie należy wstawiać do zamkniętych szaf lub regałów bez 
odpowiedniej wentylacji. Odstęp urządzenia od innych przedmiotów  
powinien wynosić przynajmniej 10 cm z każdej strony. Nie przykrywać 
urządzenia gazetami, obrusami, firankami itp.  

OSTRZEŻENIE przed obrażeniami ciała
• �Jeżeli dojdzie do wycieku z baterii, należy unikać kontaktu elektrolitu  

ze skórą, oczami oraz błonami śluzowymi. W razie potrzeby przemyć miej-
sca kontaktu dużą ilością czystej wody i niezwłocznie udać się do lekarza.

• �Bezpośrednie patrzenie na promień lasera może być szkodliwe dla wzroku, 
dlatego nie należy próbować demontować obudowy urządzenia ani do-
konywać jakichkolwiek modyfikacji, ponieważ w takim przypadku mogłoby 
dojść do włączenia lasera w czasie, gdy urządzenie jest otwarte.

UWAGA – ryzyko szkód materialnych
• �Urządzenie należy ustawić na równym, stabilnym podłożu.

• Nie należy ustawiać urządzenia w pobliżu bezpośredniego działania pól 
magnetycznych (pochodzących np. od odbiorników telewizyjnych, innych 
głośników itp.). 

• �Wyłączyć wszystkie urządzenia, zanim się je ze sobą połączy.

• �W przypadku przeniesienia urządzenia z miejsca zimnego w ciepłe może 
dojść do skraplania wilgoci wewnątrz urządzenia. Z tego powodu nie należy 
wówczas włączać urządzenia przez kilka godzin.

• �Urządzenie należy chronić przed wstrząsami, upadkiem, kurzem/pyłem, 
wilgocią, bezpośrednim nasłonecznieniem oraz skrajnymi temperaturami. 
Należy też zachować wystarczający odstęp od silnych źródeł ciepła,  
np. kuchenek lub pieców/piekarników. 

• �Kabel podłączeniowy nie może być zagięty ani przygnieciony.
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• �Baterie należy chronić przed nadmiernym ciepłem, pochodzącym  
np. z promieniowania słonecznego, centralnego ogrzewania, itp.  
Należy wyjąć baterie z urządzenia, gdy są one zużyte lub gdy urządzenie 
nie będą przez dłuższy czas używane. Dzięki temu można uniknąć szkód, 
które mogą powstać wskutek wycieku elektrolitu.

• Należy zawsze wymieniać wszystkie baterie. Nie używać jednocześnie 
starych i nowych baterii, baterii różnych typów, marek lub o różnej  
pojemności. Podczas wymiany baterii należy zwrócić uwagę na właściwe 
ułożenie biegunów (+/-). W razie potrzeby przed włożeniem baterii należy 
oczyścić styki baterii i urządzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

• Podczas odtwarzania płyta CD obraca się z dużą prędkością. W tym czasie 
nie należy przemieszczać urządzenia, gdyż może wówczas dojść do 
uszkodzenia płyty. 

• �Przed przestawieniem urządzenia w inne miejsce należy ew. wyjąć z niego 
płytę CD, wyłączyć urządzenie i wyjąć wtyczkę z gniazdka. 

• W głośnikach urządzenia znajdują się magnesy. Magnes należy trzymać  
z dala od kart z paskiem magnetycznym (np. kart kredytowych, banko-
matowych itp.), gdyż może dojść do ich uszkodzenia. Magnes należy 
również trzymać z dala od ekranów kineskopowych, magnetycznych  
nośników danych, zegarków oraz wszelkich innych urządzeń, których 
działanie może zostać ograniczone lub zakłócone przez magnetyzm.

• �Nie należy dotykać soczewki lasera w kieszeni na płytę CD ani podejmować 
prób jej czyszczenia. Może dojść do uszkodzenia soczewki, co z kolei 
spowoduje nieprawidłowe działanie urządzenia.

• �Do czyszczenia nie należy używać rysujących powierzchnię, szorujących 
ani agresywnych chemicznie środków czyszczących. Środki te mogą 
uszkodzić powierzchnię obudowy. 

• Nie można całkowicie wykluczyć, że niektóre lakiery, tworzywa sztuczne 
lub środki do pielęgnacji mebli mogą wejść w agresywne reakcje z anty-
poślizgowym materiałem nóżek urządzenia i rozmiękczyć je. Aby uniknąć 
niepożądanych śladów na meblach, należy w razie potrzeby umieścić 
pod produktem podkładkę antypoślizgową.

Tabliczka znamionowa oraz wskazówki ostrzegawcze znajdują się 
na spodzie urządzenia, względnie w kieszeni na płytę CD.

Uwaga – Ryzyko porażenia prądem –  
Nie otwierać!  
 

Produkt laserowy klasy 1. 
 

Ostrzeżenie przed promieniowaniem 
laserowym
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Widok całego zestawu (zakres dostawy)

głośnik

wgłębienie do otwierania 
pokrywy kieszeni CD

 
�uruchamianie  
odtwarzania (z kasety) 

�szybkie przewijanie  
do tyłu (kasety) 

�szybkie przewijanie  
do przodu (kasety)

 
zatrzymywanie odtwarzania 
(z kasety)/  
otwieranie kieszeni na kasety 

 
przerywanie  
odtwarzania (z kasety)

kieszeń na 
płytę CD

PRE/STOP 
uruchamianie zapisanych stacji 

radiowych/zatrzymywanie  
odtwarzania (z płyty CD)

CLOCK  
nastawianie czasu zegarowego/  

uruchamianie/przerwanie  
odtwarzania (z płyty CD)

  
następny utwór (płyta CD) 

  
poprzedni utwór (płyta CD)

VOL– zmniejszanie głośności

VOL + zwiększanie głośności 

 /FUNC  
włączanie/wyłączanie urządzenia  

i wybór trybu pracy
  

SCAN/MODE 
automatyczne lub manualne zapisywanie  

stacji radiowych / programowanie sekwencji utworów 

Widok z przodu

wyświetlacz
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Widok z tyłu

komora baterii

uchwyt do przenoszenia

gniazdo zasilania AC~ 

antena teleskopowa

AUX gniazdo do podłączania 
urządzeń zewnętrznych,  
np. odtwarzacza MP3

Kabel podłączeniowy

Inne elementy zestawu (nie ujęto na ilustracji):  
• zestaw naklejek do naklejania na boomboxa
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Przygotowanie do użytkowania

NIEBEZPIECZEŃSTWO dla dzieci – zagrożenie życia wskutek  
uduszenia/zakrztuszenia

��Dzieci nie mogą mieć dostępu do materiałów opakowaniowych.  
Usunąć je od razu po rozpakowaniu produktu. 

M M �Wyjąć urządzenie z opakowania i usunąć wszelkie materiały  
opakowaniowe. Usunąć tekturę z kieszeni na płytę CD, wkładając  
palec we wgłębienie do otwierania pokrywy kieszeni CD i unosząc  
tę pokrywę do góry. 

Ustawianie i podłączanie

Zasilanie z sieci
1.	� Podłączyć dostarczony  

w komplecie kabel zasilający  
do gniazda zasilania AC~  
z tyłu urządzenia.

2.	� Włożyć wtyczkę do gniazdka 
elektrycznego.

Zasilanie z baterii
Potrzebne jest 6 baterii (patrz rozdział „Dane techniczne“).  
Baterie nie wchodzą w zakres dostawy.

�1.	� Otworzyć komorę baterii  
z tyłu urządzenia, dociskając 
zatrzaski na pokrywce komory 
baterii w kierunku oznaczonym 
strzałką i zdejmując tę  
pokrywkę.

2.	� Włożyć baterie zgodnie  
z rysunkiem. Należy przy tym 
zwrócić uwagę na właściwe 
ułożenie biegunów (+/–).

�3.	� Ponownie założyć pokrywkę 
komory baterii. Musi się ona 
słyszalnie i wyczuwalnie  
zablokować.

Aby baterie nie ulegały niepotrzebnemu zużyciu, zasilanie z sieci 
ma zawsze pierwszeństwo nad zasilaniem z baterii.

Nastawianie czasu zegarowego
Gdy tylko urządzenie zostanie zasilone prądem elektrycznym, na wyświe-
tlaczu pojawia się 0:00. 

1. Przytrzymać wciśnięty przycisk CLOCK przez ok. 3 sekundy.

	 Na wyświetlaczu miga 24H.

2. Nastawić kolejno następujące wartości:

	 •	� 24- lub 12-godzinny format wyświetlania czasu

	 •	 czas zegarowy (godzina i minuty)

	� Przyciskami  i  ustawia się żądane wartości, a przyciskiem 
CLOCK zatwierdza wybrane ustawienie.
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Należy pamiętać: 

Przytrzymanie wciśniętego przycisku  lub  spowoduje szybsze 
przewijanie wyświetlanych wartości. 

Jeżeli między dwoma naciśnięciami przycisku upłynie więcej niż 10 sekund, 
tryb ustawień zostanie przerwany. Do tego momentu ustawione wartości 
nie będą zatwierdzone. Proces ustawiania należy powtórzyć. 

Jeżeli urządzenie zostanie odłączone od sieci elektrycznej  
lub baterie zostaną wyjęte, nastawiony czas nie zapisze się. 

Podstawowe funkcje

Włączanie i wyłączanie urządzenia i wybór trybu pracy
1. Nacisnąć krótko przycisk /FUNC, aby włączyć urządzenie. 

2. Naciskając wielokrotnie przycisk /FUNC, wybrać żądany tryb pracy: 

	� Urządzenie uruchamia się w ostatnio ustawionym trybie pracy. 

	 rAd:	 tryb radia (odbiór stacji w paśmie UKF)

	 Cd:		  tryb odtwarzania płyt CD

	 tAPE:	 tryb odtwarzania kaset

	 AU:		 tryb odtwarzania z zewnętrznego urządzenia audio

M M Przytrzymać wciśnięty przycisk  /FUNC przez ok. 3 sekundy,  
aby ponownie wyłączyć urządzenie. 

Regulacja głośności
M M Zwiększanie głośności: nacisnąć VOL+
M M Zmniejszanie głośności:	 nacisnąć VOL+

	 Zakres regulacji głośności wynosi od LOO do L32.

Radio

1. Nacisnąć krótko przycisk /FUNC, aby włączyć urządzenie.

2. Naciskając wielokrotnie przycisk /FUNC, wybrać żądany  
tryb pracy rAd (radio).

3. Rozłożyć antenę teleskopową i wyciągnąć ją do końca. 

Jeżeli stacja radiowa odbierana jest w jakości stereo,  
na wyświetlaczu widnieje ST. 

Ręczne ustawianie stacji
M M Naciskać wielokrotnie przycisk  lub , aby ręcznie ustawić 
stację. 

	 Każde naciśnięcie tego przycisku zmienia częstotliwość o 0,1 MHz.

Automatyczne ustawianie stacji
M M Przytrzymać wciśnięty przycisk  lub  przez kilka sekund,  
aby rozpocząć wyszukiwanie stacji. 

	� Wyszukiwanie zatrzymuje się automatycznie po znalezieniu  
najbliższej stacji o wystarczająco silnym sygnale. 

Automatyczne wyszukiwanie stacji
M M Przytrzymać wciśnięty przycisk SCAN/MODE przez ok. 3 sekundy. 

	� Rozpoczyna się automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych.  
Wszystkie znalezione stacje o wystarczająco silnym sygnale są  
kolejno zapisywane w miejscach pamięci od P01 do P30.  
Zapisane tam ewentualnie wcześniej stacje radiowe są nadpisywane.
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Ręczne zapisywanie stacji radiowych
Istnieje możliwość zapisania w pamięci (zaprogramowania)  
maksymalnie 30 stacji radiowych.

1. Ustawić (wyszukać) żądaną stację radiową.

2. Nacisnąć 1x krótko przycisk SCAN/MODE.

	� Na wyświetlaczu miga przez ok. 10 sekund numer następnego miejsca 
w pamięci, np. P01. W tym czasie można wybrać miejsce zapisania. 

3. Za pomocą przycisków  lub  można zmienić numer miejsca 
w pamięci. 

4. Ponownie nacisnąć krótko przycisk SCAN/MODE, aby zapisać stację  
w wybranym miejscu w pamięci. 

	 Zapisane tam ewentualnie wcześniej stacje radiowe są nadpisywane.

Dostęp do zapisanych stacji
M M Aby wybrać żądane miejsce w pamięci stacji, nacisnąć krótko  
przycisk PRE/STOP (na wyświetlaczu widnieje PRE), a następnie  
przycisk  lub . 

	� Na wyświetlaczu pojawia się na chwilę numer miejsca w pamięci.  
Następnie znów wyświetlana jest częstotliwość radiowa.

Poprawianie odbioru 
Przy słabym odbiorze stacji radiowych należy najpierw spróbować ustawić 
inną częstotliwość odbioru. Jeżeli to nie pomoże, należy ustawić ponownie 
antenę teleskopową.

Odtwarzanie płyt CD

1. Nacisnąć krótko przycisk /FUNC, aby włączyć urządzenie.

2. Naciskając wielokrotnie przycisk /FUNC, wybrać żądany tryb  
pracy Cd (płyta CD). 

Jeżeli nie włożono żadnej płyty, na wyświetlaczu pojawia się napis NO. 

3. Otworzyć kieszeń na płytę CD, wkładając palec we wgłębienie  
do otwierania pokrywy kieszeni i unosząc tę pokrywę do góry.

4. Nałożyć płytę na wrzeciono w taki sposób, aby zadrukowana strona 
zwrócona była do góry.

5. Zamknąć pokrywkę kieszeni na płytę CD. 

�	� Płyta CD wykonuje kilka obrotów i następuje jej rozpoznanie przez 
urządzenie. Po kilku sekundach płyta zatrzymuje się, a na wyświetlaczu 
pojawia się liczba utworów dostępnych na płycie CD. 

	� Następnie rozpoczyna się odtwarzanie. Po zakończeniu ostatniego 
utworu następuje automatyczne zatrzymanie odtwarzania. 

Przerywanie, kontynuowanie i zatrzymywanie odtwarzania
M M Nacisnąć przycisk CLOCK , aby przerwać odtwarzanie aktualnego 
utworu. Na wyświetlaczu miga czas, który upłynął w aktualnie  
odtwarzanym utworze.

M M Ponownie nacisnąć przycisk CLOCK , aby kontynuować odtwarzanie. 
Numer aktualnego utworu znów wyświetlany jest w sposób ciągły.

M M Nacisnąć przycisk PRE/STOP, aby całkowicie zatrzymać odtwarzanie. 
Płyta CD przestaje się obracać, a na wyświetlaczu znów widnieje  
całkowita liczba utworów na płycie.
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Wybór utworu
W trakcie odtwarzania płyty CD:

M M Nacisnąć krótko przycisk , aby przejść do następnego utworu.

M M Nacisnąć krótko przycisk , aby przejść do poprzedniego utworu. 

Przy zatrzymanym odtwarzaniu naciskać przycisk  lub , 
aż na wyświetlaczu zostanie wyświetlony żądany numer utworu.  
Następnie uruchomić odtwarzanie przyciskiem CLOCK .

Szybkie wyszukiwanie fragmentu utworu 
M M �Szybkie przewijanie do przodu: W czasie odtwarzania przytrzymać 
wciśnięty przycisk .

M M Szybkie przewijanie do tyłu: W czasie odtwarzania przytrzymać  
wciśnięty przycisk .

Odtwarzanie losowe i funkcja powtarzania
M M W trakcie odtwarzania płyty naciskać przycisk SCAN/MODE.  
Dostępne są następujące tryby pracy: 

	 REP: Aktualny utwór będzie powtarzany w nieskończoność.

	� REP ALL: Cała płyta CD będzie powtarzana w nieskończoność.

	� RAND: Kolejnością odtwarzania utworów steruje teraz generator losowy. 

	� (Brak wskazania): Odtwarzanie losowe i funkcja powtarzania są  
wyłączone. 

Programowanie sekwencji utworów
Aby możliwe było zaprogramowanie sekwencji utworów, w odtwarzaczu 
musi się znajdować płyta CD, wybrany tryb pracy CD, a odtwarzanie musi 
być zatrzymane. 

Jedna sekwencja może zawierać maksymalnie 20 utworów.

M M �W razie potrzeby zatrzymać odtwarzanie płyty CD.

1. Nacisnąć przycisk SCAN/MODE. 

	 Na wyświetlaczu miga PROG i PO1. 
2. Za pomocą przycisków  i  wybrać pierwszy utwór. 

3. Nacisnąć przycisk SCAN/MODE. 

	� Na wyświetlaczu miga PROG i PO2. W celu dodania do sekwencji  
kolejnych utworów powtarzać kroki 1-3.  

4. Nacisnąć przycisk CLOCK , aby rozpocząć odtwarzanie  
zaprogramowanej sekwencji utworów. 

M M �Zatrzymanie odtwarzania: Nacisnąć krótko przycisk PRE/STOP.

�	� Aby ponownie wywołać zaprogramowaną sekwencję utworów,  
nacisnąć przycisk CLOCK . 

M M Kasowanie zaprogramowanej sekwencji utworów: Nacisnąć 2x krótko 
przycisk PRE/STOP. Alternatywnie w celu skasowania zaprogramowanej 
sekwencji można również otworzyć kieszeń na płytę CD, zmienić tryb 
pracy lub też wyłączyć urządzenie . 
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Odtwarzanie kaset 

1. Nacisnąć krótko przycisk /FUNC, aby włączyć urządzenie.

2. Naciskając wielokrotnie przycisk /FUNC, wybrać żądany tryb  
pracy tAPE (kaseta). 

3. Aby otworzyć kieszeń na kasety, nacisnąć przycisk  w górnej 
części urządzenia. 

	 Kieszeń otwiera się do przodu. 

4. Włożyć kasetę, tak aby widoczna taśma była skierowana ku górze. 

5. Zamknąć kieszeń dociskając ją do oporu. 

Odtwarzanie, pauza i zatrzymywanie
M M Nacisnąć przycisk  na górze urządzenia, aby rozpocząć odtwarzanie. 

M M Nacisnąć przycisk  na górze urządzenia, aby wstrzymać odtwarzanie. 
Nacisnąć przycisk  na górze urządzenia, aby ponownie kontynuować 
odtwarzanie. 

M M Nacisnąć przycisk  na górze urządzenia, aby zatrzymać  
odtwarzanie. 

Szybkie przewijanie do przodu
M M Wcisnąć przycisk  do dołu. 

Szybkie przewijanie do tyłu
M M Wcisnąć przycisk  do dołu.

Podłączanie zewnętrznego urządzenia audio

Potrzebny jest kabel audio z wtyczkami typu mini-jack ø=3,5 mm  
(nie wchodzi w zakres dostawy).

Należy przestrzegać instrukcji obsługi zewnętrznego  
urządzenia audio.

MP3
Phone

1. Wyłączyć boomboxa oraz zewnętrzne urządzenie audio (o ile są  
włączone).

2. Połączyć gniazdo słuchawkowe urządzenia zewnętrznego, np. odtwa-
rzacza MP3, z gniazdem AUX.

3. Włączyć boomboxa oraz zewnętrzne urządzenie audio. 

4. Naciskając wielokrotnie przycisk /FUNC, wybrać żądany tryb  
pracy AU (Urządzenie zewnętrzne).

5. Zmniejszyć głośność dźwięku w obu urządzeniach.

6. Rozpocząć odtwarzanie na zewnętrznym urządzeniu audio.
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Należy pamiętać: 

•  Jeżeli dochodzi do zniekształceń dźwięku, należy zmniejszyć poziom 
głośności na zewnętrznym urządzeniu audio. 

•  W trakcie odtwarzania głośność dźwięku może być regulowana zarówno 
na boomboxie, jak i na zewnętrznym urządzeniu audio. 

•  Przed rozłączeniem połączonych urządzeń należy wyłączyć zarówno 
boomboxa, jak i zewnętrzne urządzenie audio. 

Czyszczenie

 �NIEBEZPIECZEŃSTWO – zagrożenie życia wskutek porażenia  
prądem elektrycznym

• Przed przystąpieniem do czyszczenia urządzenia należy wyciągnąć 
wtyczkę z gniazdka.

• Nie wolno narażać urządzenia na działanie wilgoci.  
Chronić go przed wodą kapiącą i rozbryzgową.

UWAGA – ryzyko szkód materialnych

Do czyszczenia urządzenia nie należy używać silnych chemikaliów  
ani agresywnych lub rysujących powierzchnię środków czyszczących.

M M W razie potrzeby przetrzeć obudowę miękką, lekko zwilżoną ściereczką.

Dane techniczne

Numer artykułu:			   600 160

Napięcie sieciowe:			   230 V ~ 50 Hz 

Klasa ochronności:			   II 

Baterie:						     6x LR-14(C) / 1,5 V

Pobór mocy:				�    13 W 
w trybie czuwania: < 1 W

Moc audio:					     2x 2 W

System odczytu płyty CD:	 laser klasy 1

Odbiór radiowy:				   FM 87,5 MHz – 108,0 MHz

Wejście audio:				    AUX IN (3,5 mm)

Waga:						      ok. 1,5 kg

Temperatura otoczenia: 	 od +10°C do +40°C

Producent:			�		��     Lenco Group BV 
Thermiekstaat 1a 
6361 HB Nuth 
Netherlands (Holandia)

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo  
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wyglądzie.
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Problemy i sposoby ich rozwiązywania

Produkt nie działa. • Czy wtyczka jest włożona do gniazdka?

Brak dźwięku. • Czy wybrano właściwy tryb pracy?

• �Czy ustawiono zbyt niski poziom głośności?

Urządzenie nie reaguje  
na naciskanie przycisków.

• Wyłączyć urządzenie, a następnie  
ponownie je włączyć.  
Jeśli urządzenie nadal nie reaguje na na-
ciskanie przycisków, wyciągnąć na chwilę 
wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

• Czy baterie nie są wyczerpane?  
Wymienić na nowe.

Płyta CD nie jest odtwa-
rzana lub jest odtwarzana 
nieprawidłowo.

• Czy nie włożono żadnej płyty CD?

• �Włożona płyta nie jest płytą CD-Audio?

• Czy płyta CD jest włożona prawidłowo?  
Opisana strona musi być zwrócona ku górze.

• Czy płyta CD jest zabrudzona?  
Przeczyścić ją ostrożnie miękką,  
niestrzępiącą się szmatką.

• Czy płyta CD jest zarysowana lub  
zniekształcona?  
Należy użyć innej płyty CD.

• Czy w kieszeni na płytę CD skropliła się 
wilgoć?  
Wyjąć płytę CD i pozostawić kieszeń 
otwartą na ok. godzinę. 

Usuwanie odpadów

Produkt oraz jego opakowanie wyprodukowano z wartościowych materiałów, 
które nadają się do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie  
odpadów powoduje zmniejszenie ich ilości i przyczynia się do ochrony 
środowiska naturalnego.

Opakowanie należy usunąć zgodnie z zasadami segregacji odpadów.  
Należy wykorzystać lokalne możliwości oddzielnego zbierania papieru, 
tektury oraz opakowań lekkich.

Urządzenia, które zostały oznaczone tym symbolem, nie mogą 
być usuwane do zwykłych pojemników na odpady domowe! 
Użytkownik jest ustawowo zobowiązany do usuwania zużytego 

sprzętu oddzielnie od odpadów domowych. Informacji na temat punktów 
zbiórki bezpłatnie przyjmujących zużyty sprzęt udzieli Państwu admini-
stracja samorządowa.

Baterii ani akumulatorów nie wolno usuwać jako zwykłych  
odpadów domowych! 

Użytkownik jest ustawowo zobligowany do tego, aby przekazywać zużyte 
baterie i akumulatory do gminnych bądź miejskich punktów zbiórki, 
względnie usuwać do specjalnych pojemników, udostępnionych  
w sklepach handlujących bateriami.
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Producent:	   
��Lenco Group BV 
Thermiekstaat 1a 
6361 HB Nuth 
Netherlands (Holandia)


